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Riesgo Eléctrico

Sobrecarga y Corto circuito

Norma de producto

Asociacion y Selectividad

Oferta de productos
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Riesgos Eléctricos d.diemy

| - B
i @ Nuestros Bienes e Instalaciones Cg(r)tgfelg;ligg © Interruptor Termomagnético ] \'1 i
i el
@ Personas por Electrocucion Cont?nc(g?red(i:;gcto ° Proteccion Diferencial ]&‘; -
@ Equipamiento Sq[l:;i’;?tr:) sriizges Limitador de Sobretension },:

Terminologia: RIC N°02 Tableros Eléctricos

4.8 Cortocircuito: Falla en que su valor de impedancia es muy pequefio, lo cual causa una circulacion de corriente
particularmente alta con respecto a la capacidad normal del circuito, equipo o parte de la instalacién que la soporta.

4.18 Protecciones: Dispositivos destinados a desenergizar un sistema, circuito, artefacto o fuentes de alimentacion cuando en
ellos se alteran las condiciones normales de funcionamiento.

4.23 Sobrecarga: Aumento de la potencia o corriente absorbida por un artefacto mas alla de su valor nominal.

>
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Sobrecarga d.diemy

Es el fendmeno que se presenta cuando en una instalacion la corriente demandada es superior a la
capacidad de conduccion nominal del cable y de los equipos por los que circula.

Este fendmeno debe interrumpirse en un tiempo relativamente breve, ya que si no se interrumpe se
puede llegar al rapido deterioro, dafio del aislamiento del cable, incluso puede provocar incendios.

<LLLLLLL >
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Torques dtdUcmy

Los malos contactos representan la causa mas
perniciosa de incendio de origen eléctrico. Su
evolucion puede ser muy larga y pasar
completamente inadvertida.

DX3: 2,5(Nm) min. 2(Nm) y max. 3(Nm)

DPX3 160: 8(Nm)
DPX3 250: 10(Nm) Los malos contactos pueden tener distintos origenes: la corrosion, la
DPX3 630: 24(Nm) deformacion de los materiales, el envejecimiento, y el aflojamiento...

DPX3 1600: 14(Nm) (M10) In<1000A y 25(Nm) (M12) In>1000A

DMX3: dependiendo de la talla 25 a 36 (Nm)







Terminales de cableado Starfix

A\

Maleta combinada compuesto de:

- 1 pinza Starfix Ref. 0 376 09 con cargador vacio
- 120 terminales de 0.5 mm?

- 120 terminales de 0.75 mm?

- 240 terminales de 1 mm?

- 320 terminales de 1.5 mm?

- 200 terminales de 2.5 mm?

>

037639
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Conforme a la norma NF C 63-023.

Terminal con cuerpo aislante

Secclon

Ref. (mm?) A B C D
0376 41 0.5 8 |145] 15 | 34
0376 42 0.75 8 |145] 15 | 34
0376 43 1 8 [145]| 17 | 36
0376 44 15 8 |145] 2 | 41
0376 45 25 8 |145)| 26 | 48

4 12121 |32 | 67
6 12123 |38 |72
10 121 21 | 49 | 81

16 121 23 | 63 | 98
16 18| 20 |63 | 98
25 18|31 | 79| 12

35 18] 32 | 89 | 135
50 20| 36 |11.1] 161

Resistance to incandescent wire - NF C 20-455

Mineral bases ...

Organic Bases ......cccccovveiiiiiieiiieee e,
Fats oo

Petroleum products ...........cccoooeiiiiiiiiiiie

Chlorinated solvents ........ocooivoi
AlCONOIS. ..o

Hydrocarbons ..........ccccceeviiiii e,

Mineral salts ..o

+: excellent 0O: moderate -: low

+ + + + o+ + + o+ o+

:850° Cte <5 s

PEP

eco
PASS
PORT:
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Es el fendbmeno que se presenta cuando dos o mas fases (o neutro) se
ponen accidentalmente en contacto entre si. En este caso la corriente
en circulacion asume valores extremadamente altos y se debe
interrumpir en un tiempo muy breve.

uwv) 220(v)
R(Q) 0o

I1(A) =
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DE LA REPUBLIC‘;X DE CHILE PROGRAMAS DE CAPACITACION

Ministerio del Interior y Seguridad Publica BECCION

LEYES, REGLAMENTOS, DECRETOS Y RESOLUCIONES DE ORDEN GENERAL

Num. 42.596 | Jueves 5 de Marzo de 2020 | Pagina 1de6

Normas Generales

CVE 1735337

MINISTERIO DE ENERGIA

APRUEBA REGLAMENTO DE SEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES DE
CONSUMO DE ENERGIA ELECTRICA

ATiiem Q _ Cantinaan 21 Aa anara Aa 27N10

Articulo 6° Los Propietarios de Instalaciones de Consumo de Energia Eléctrica seran
responsables de mantener y conservar sus instalaciones en buen estado y con una operacion
segura. siendo responsables de las normalizaciones y regularizaciones de ellas.

Las personas que disefien, construyan y/o modifiquen Instalaciones de Consumo de Energia
Eléctrica seran responsables del cumplimiento de la normativa vigente. con el objetivo de que
dichas instalaciones sean seguras para las personas y las cosas.

>
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PROGRAMAS DE CAPACITACION

Tablero General
DMX3

Tablero General Aux
DPX3

CRRLRE S
! oﬁ 9\‘ ° 9

Tablero Distribucion
DX3
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Simbolo de interruptor automatico

Simbolo de seccionador \\:$

Simbolo del relé térmico ———

Simbolo del relé magnético —~
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* Normas de Productos : tiene relacién con el equipo vy el responsable es el fabricante.

= Domiciliaria: [EC 60898-1 / EN 60898-1
= |ndustrial: IEC 60947-2 / EN 60947-2
=  Nacional Domiciliaria;: NCh 2012 Of. 1986

* Normas de Instalacidon : Asegura el funcionamiento correcto, la seguridad y la durabilidad de
las instalaciones, el responsable es el instalador.

Son obligatorias conforme a la ley.
e SEC: Fiscaliza (Norma) las Instalaciones Eléctricas y combustible (RIC — TODOS).
 SERNAGEOMIN: Fiscaliza y Norma en torno a la seguridad

la actividad Mi AR —

en la activida Inera. —

* LABORATORIOS CERTIFICADORES =—
SUPERINTENDENCIA DE ELECTRICIDAD

e CESMEC: Y COMBUSTIBLES

* INGCER:




Norma de Producto dcademy

Principales puntos de la IEC 60898-1

* Tipo de usuario: No calificado

* Aplicacion: Disyuntores pequeios, uso domeéstico o similar, corriente
alterna.

* Frecuencia: 50 0 60 Hz.

* Tension nominal: No superior a 400 V entre fases

* Corriente nominal: Desde los 6 A hasta los 125 A

* Poder de corto circuito nominal: No superior a 25 KA
* Categoria: A

QT E
TC16 :
off (6000 T3]

-Iegrand 1 ——

>
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Principales puntos de la IEC 60947-2

* Tipo de usuario: Calificado
* Aplicacién: Interruptores automaticos (aplicacion industrial).
* Tension nominal:
e Alterna: no superior a 1000 V entre fases
* Continua: no superior a 1500 V
* Categoria: Ay B
 Disefio: Bastidor Abierto — Caja Moldeada - Modulares
* Instalacion: Fijo — Enchufable — Extraible

Senalizacion en color del poder de corte en la maneta

1 «
i B N @ ®» ® 9
I b b b |
w m e TTT
0KA  T6kA  25KA KA S0KA =

(80a 1254) segin
IEC 60947-2
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DPX? 630 electronicos

Disyuntores electronicos 51 desde 250 a 630 A

DMX® 2500, 4000y 6300

Interruptores de corte en aire de 800 a 6300A

0286 46 + 0 288 01 0 286 64 + 0 288 01

@ Caracteristicas técnicas (pag. 22)

@ Dimensiones pag. 68

Conforme a IEC 60947-2. Caracteristicas eléctricas (pag. 72)

5 ddd de proteccion electronica (se solicita por
separado). [F’ara proteccion de lineas eléctricas de baja tension en conformidad con]
- Disyuntor en version fija. Para version extraible es necesario incorporar estandar IEC 60947-2.
kit de transformacion para version extraible. Pueden ser equipados con auxiliares comunes (pag. 62]
- Incluye 4 contactos auxiliares inversores. S1 - Regulacion I, led.
- Montaje fijo. suministrados con:

- pletinas de conexion para barras.
- protectores de terminales.

CLLLLLLL > Aportandd velor a tu profesicn II



Norma de Producto

DPX3 160

1
® [I\/IARCACION |
‘J
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, Zaa’ odelo
MARCACION I Referencia
Ruptura

Modelo
eferencia
ruptura

[ ue [V]

S (x| 220/240] 25

Lkl.l t:, j-alj rl.fq 1 |-;| i E‘

T[] 440 10

Z|X[480,/500| 8

= | B30 5 |

. .
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Easy identification of breaking capacity by
coloured tab:

16KA  25kA  36kA  S0kA  70KkA

Aportando valor a tu profesion I I
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PROGRAMAS DE CAPACITACION y

Ue |lcu
[V] | [kA]

(& 287 56
\ 230 65
@Llcs=100% Icu Ni 1* 3i 52'5 415 | 65
— _ -X—3"
-:ﬁﬁg;go_fSkA %%% 500 | 65
—_ C E
@ﬁqugo NI 21 41 6 600 | 50
Ui=1kV IEC 60947—2 cat.B
@ﬁ Uimp=12KV EN 60947—-2 690 | 55
n N | T | T

~ 50-60 Hz

a) Referencia del producto h) Tensién de empleo

b) Tipo de producto i) Tension asignada de aislamiento

c) Categoria de empleq i) Tensidon asignada de resistencia a los choques (impulsos)
d) Normas de fabricacion o k) Indicacién de color del potencia de corte

e) Capacidad de ruptura de servicio )

Tipo de dispositivo

f) Corriente de corta duracidon admisible . . . L,
) m) Corriente de corte Ultimo dependiendo de tension de uso

g) Corriente asignada
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Definiciones

 Tensidn de utilizacion asignada (Ue):
* Tension o tensiones maximas en las que se puede utilizar el interruptor.
* Con tensiones inferiores, el poder de corte mejora.

* Tensidn de aislamiento (Ui):

* Este valor actua como referencia para las caracteristicas de aislamiento del dispositivo.
* Determinan las tensiones de prueba dieléctrica (impulso, frecuencia industrial...).

 Tensién de Impulso (Uimp):
* Valor en kV que caracteriza la aptitud del aparato para resistir sobretensiones transitorias como
Rayos.
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Norma de Producto dcdicmy

Definiciones

* Intensidad Nominal (In):

* Valor maximo de corriente que el interruptor puede soportar de manera
permanente.

* Para garantizar este valor de corriente, la T° a la que se utiliza el aparato esta
normalizada (IEC 60947-2: 40 °C e IEC 60898: 30°C).

 Corriente de corte ultimo (lcu) segin IEC 60947-2

* Valor maximo de corriente de cortocircuito que puede interrumpir la proteccion a una
tension y angulo de fase (cos) determinados.
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Norma de Producto

Definiciones

* Poder de corte de servicio (Ics):

* Este es el valor expresado como porcentaje de Icu. El automatico debe funcionar
normalmente tras cortar varias veces la corriente Ics siguiendo la secuencia O-CO-

CO.
* Se expresa en porcentajes de la Icu: 25% (categoria A), 50%, 75% ¢ 100%.

» Este valor garantiza la seguridad del operadory la instalacion

* Corriente de corta duracién admisible (lcw):

* Corriente de cortocircuito que soportan los interruptores categoria B durante un
periodo de tiempo sin que sus caracteristicas se alteren.

* Este valor esta destinado a permitir la selectividad entre aparatos
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87045 LIMOGES Cedex

Telephone: +33 5 55 06 87 87 - FAX: +33 5 55 06 BB B8

Circuit-breaker DX3 6000 A / 10 kA
up to 63A (1 module per pole)

Cat. N* (s) : 407425 to 407438, 407502 to 407515,

407554 to 407567, 407662 to 407676, 407748 to 407762,
407792 to 407806, 407851 to 407865, 407920 to 407934,
A0T962 1o 407977, 408022 to 408037, 408080 to 408095,

408143 to 408153
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1. DESCRIPTION - USE:

- Thermal-magnetic circuit-breaker (MCE) with indication of the
contects position far control, protection against short-circults and
averloads and Isolation of electrical eircults.

Symbol:

—%—

Technology:
- Energy limiting circuit-breaker
-1 Module (17,8 mm) per pole

2. RANGE

Polarity:

-1P/ 1P+N [only type C} / 2P / 3P / 4P
Rated currents, In:

ASES3SAS6/10/137 16720 /25 /32740 /50 F63AE
and C ty

YEINL

F13/16/20 /25732 /40 /50 / 63A

D type.

I tripping ck isti ding to
IEC/EN 60898-1:
-Bitype .Ctype .Dtype

Ti t ek st ling to IEC/EN

60898-1:

- Reference temperature:

-Non-tripping current (Int)

- Tripping current 1

I tripping ch st ding to

IEC/EN 60947-:
B type = dIn

-Ctype=TIn %

-Drtype = 12,5 In +/- 20%

Time-current characteristic according to IEC/EN

60947-2:

- Reference temperature: 50' C

- Non-tripping current: 1,05 In.

- Tripping current: 1,3 In.

Breaking capacity and Rated voltage (50/60 Hz):

6000 A according to IEC, 608981
230V - /400 V-

10 kA cat. A according to IEC/EN 60047-2
2400 = 415 V-

3. OVERALL DIMENSIONS:

i i
O T
o
63 O
CE o
| i)
X
1P 17.8 mm
2p 35.6 mm
ar 53.4 mm
ap 71.2 mm
4. PREPARATION - CONNECTION
Fixing:
On symmetric rail IEC/EN 60715 or DIN 35 rail.
Operating position:
~Wertical Horizontal Upside dawn On the side

)Y P o

Power supply:
From the top or the bottom.

Technical data sheet: FO1591EN/03

Updated: 20/05

Created:

e-catalogue © Legrand

1legrand’

87045 LIMOGES Cedax
55 D6 B7 B7 — Fax -+33 05 55 06 88 88

Phong -+

Rederenc

DPX3 630 thermal magnetic circuit breakers sz sow o sos co ooar ace coss om ooar a8 a0 6111 0121 G137 o144

DPX3-1 630 switch disconnectors

018 OV D17 0180 006 020V 21 0227 023 024/ 028/ 026/ 02T/ 028 B8/ 0301
0317 032/ DA 034 DOE/ 3B (7 CA) DG 040V 041/ 042/ 043/ 044 D48/ 046/
047/ D48/ 048/ DSOF DE1 B2 DB/ 064 085

422 298 1V 21 T8

AR

CONTENTS PAGES
1. USE 1
2. RANGE 1

3. DIMENSIONS AND WEIGHTS 1
4. OVERVIEW 2
5. ELECTRICAL CONMECTIONS 2
6. ELECTRICAL AND MECHANICAL

CHARACTERISTICS 4
7. CONFORMITY 3
B. EQUIPMENTS AND ACCESSORIES 7
5. CURVES 10

1. USE
DPFXA platform, for premium segment, & able 10 cover exiended ranges

0 terms of bieaking capasilies and

ments, make protecion
Suilable for differant levels of power iINVoIved in installaions.
DPX? platform peovide easy assembly procedures during the phase of

nstallation and mounting of accessories. suilable for prolessional use.

2. RANGE

Circuil breakers

3. DIMENSIONS AND WEIGHTS

3.1 Dimensions

implartation
u
35
A b
1

ich dsconnectons

am | amzie | azmus

630 | amz17 | 423319

oex’ £30

36kA S0kA T
Lia) E 4 |wenz| 3 a  |awrena BEME S ¥
250 | azo00 | azwoos a22ma | aamo
320 | az2001 | az006 | 4010 | azomis | amamo | aaames
0| a0 | azooy | asson | avomis | asim | asams Fixed version. with front lemmingks
500 | az00s | azome | azoiz | azamiy | amma | aaame
530 | ao0s | azooe | 4013 | azoms | amws | asamy

TokA 100ka
wia | -  [wonz| > o Jwrons
250 | azzces | azeoas 422042 | azaoas
520 | azzces | azso3a | 4ssoss | azooas | azvoss | asoces
200 | az2000 | az2035 | 422ma9 | azones | aozoes | ssames
500 | azzoa1 | azsose | 4270%0 | azooas | azaoso | asoces
az2032 | az2037 | 423041 | azaoes | azzcsd | asaces

t: FO1958ENIO3

Technical she

Update: 24/06/2021

Creation: 06/10/2014

L1 legrand’

B7045 LIMOGES Cedex
Telephane - 05 55 06 87 &7

Fax : 5 55 DF BB 88

DMX3 4000 circuit breakers

References: 0286 27 /2B/37/38/47/48/57 /58 67/

68 /77/78/87/88/87/88/
DMX3-| 4000 switch disconnectors 0287 27/ 28/ 37/ 38/ 47/ 48/ 57 | 58 | 67168 [ 7T T8/

87/88/97/98

CONTENTS PAGES

N

DIMENSIONS

I

OVERVIEW .

ELECTRICAL CONNECTIONS

-

CONFORMITY .

8

CURVES oo

4l sheel YIS

ELECTRICAL AND MECHANICAL CHARACT

EQUIPMENTS AND ACCESSORIES ..o

1. USE

DMX? air circuil breakers offer oplimal soluions 1o answer to profection
requ
(ECEN 6035
mbustness, in addichon 1o breaking capacily and chances of

ments on the onigin of the low vollage electical instaliation

1) up to . Thes electric and mechanical

accessodzing, are perectly suited for these requirements.
DMX? offer @ seres of @ swilch-disconnector (| ser

) also, wilh bigh
pedormances of insulstion, robustness, closing and  withstand
capability.

Both series are furhermore developed for incresse continuty service
caking &l the plant enengy efficiency and in respect of “green sspects”

{see item T-Conformity)

2. RANGE
fiaed veron

£y =Ty oA
L > > = = I
- I W I W o
00 | 018e2n | 0zsess | Omeas | Ozessa| Omees | oaesTE

oA
= I

D2R727 | 028737 | O2miar | O2ATST| DIBTer | Daa7 17
02A728 | 0zs7 38 | 02mias | zarse | DT | DT e

DA™ 2000 switch Ssconnectons.

g%l%

0328687 | 028557 | 028787 | 03707
02A6ES | 026558 | 0287 8A | 03678

3. DIMENSIONS

Rear view

* Technical sheet: FO1019EN/D2

Update: 10/05/2021

Creation: 05/10/2016
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Asociacion de Protecciones

é¢Qué es la Asociacion?

La asociacion es la técnica por la cual se
aumenta el poder de corte de un interruptor
automatico al coordinarlo con otro
dispositivo de proteccion colocado aguas
arriba. Esta asociacion hace posible usar un
dispositivo de proteccion con un poder de
corte que es menor que la corriente maxima
de cortocircuito prevista en un punto de la
instalacion.

F

\X
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loCma: = 30 kA

DPX* 250 ER 250 A
Capacidad de ruptura = 50 kA

} e, = 23 kA

X DX*40A-Ccurva
\ Capacidad de ruptura = 10 kA

Capacidad de ruptura asociacion
con DPX? 250 ER = 25 kA
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Selectividad de Protecciones dcademy

é¢Qué es la Selectividad?

La selectividad es una técnica que consiste en
coordinar la proteccion de tal forma que un fa
cortocircuito en un circuito solo dispara Ia
proteccion colocada mas cerca del cortocircuito, —
evitando de esta forma que el resto de la X
instalacion sea puesta fuera de servicio. \
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disyuntor aguas abajo
disyuntor aguas arriba

1

R SR
+ o+ o+
e
e
e

I _-I_;'__;-_ e e BB o
+
+
+
+

+
+
+
+
+

S L EE ST

|
|
|
I
|
|
|
|
|
|

) . + + + ———
‘: —
Area de Area de i Area de limite de
selectividad electividad : selectividad selectividad

[ — | = ——p

B
'amperimétrica !cronomeétrica ! energética
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Categoria de empleo (segun IEC 60947-2):
* Curvas de funcionamiento disyuntores DPX Magnetotérmicos y Electrénicos.

DPX3 Magnetotérmico (Cat. A) DPX3 Electrénico (Cat. B)

A

“—

30

Zona d Zonade | - >
funcigrrwl:mi?ento | funcigr?:mi?anto X Zona de : Zona de : Zona d? |
Farmico ' magnético , funcionamiento funcionamiento | funcionamiento
‘de retardo largo  de retardo corto instantaneo

>
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Norma de Producto

Categoria de empleo (segun IEC 60947-2):
* Curvas de funcionamiento disyuntores DPX Magnetotérmicos y Electrénicos.

Interruptor automatico DPX 250 Interruptor automatico DPX-H 1600
magnetotérmico electronico
10.000 10.000
t(s) t(s)
Tr=305/20 %
| L 1.000
1.000 Zonade funcionamiento Tr=20s 20%
térmico en frio Ti =108 20 %
Tr=55 20 %
100 100
T
1}
Zona de funcionamiento K
| térmico en caliente .":‘
10 —1__(en régimen permanente) 10 = on
#T I
] ] w
1 T 1
] t L.
] RLE \ TREK
[ ) by iy
1 : ! f}.\ Im\\ \\\\ b
} BE Zona de funcionamiento f. " ) vfh_
; ——t] magnético ajustable [SESERINES SN w - 100 A
1 1 3 " :
In: 1.250 A
0,1 2 0,1 [T P | g p S
: im : . e
i i Tl s |, |in: 830 A
I : \\ /
] 1 ]
0,01————+ L FAArrrrE 0.01 e o | L L ) e
' ' If
0,001 0,001
1 2 3 45 10 20 30 50 i 100 0. 1 2 3 45 10 &5 7 10 30 70

Ir fn
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Norma de Producto

Curvas de funcionamiento disyuntores caja moldeada, categoria Ay B.

m Tecnologia magnetotérmica m Tecnologia electronica

Bateria
interna

Umbral de disparo  Umbral de disparo ’
para cortocircuitos  para sobrecargas Mendi Displav LCD Sello
(magnéticos) (térmicos) Botén piay

de disparo
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Curvas de operacion DPX3160y 250 dcddemy

Ajuste en curvas de funcionamiento disyuntores caja moldeada, categoria A, formato DPX3 160y 250

Test button
1

DPX? 250

4 2082 185

Test Thermal trip
button setting (Ir)

Magnetic setting (li) Thermal setting(lr]

> N
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Norma de Producto
Operacion:

Después de que se haya disparado un MCCB DPX3, se debe restablecer la manija del interruptor a la posicion
de APAGADO (O) antes de que pueda cerrarse nuevamente. (solo DPX con diferencial incluido hasta 250(A)).

Una falla de corriente residual es sefalada por el indicador visual, que cambia de estado de negro a amarillo.

DPX® 160

4 200 10
In=18A

DPX2 160
420 030
f=18A

Indicator:

Residual

Cerrado (ON) Disparado (Tripped) Abierto (OFF)
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Norma de Producto dCademy

Pantalla aislante

Referencia Pantalla aislante

Para un interruptor caja moldeada DPX3 de 3 polos se requieren 2
pantallas de aislamiento y 3 para una proteccion DPX? de 4 polos. DPX® 160 421070

DPX? 250 421070
DPX® 630 026230
DPX?® 1600 026266

Cada referencia corresponde a un juego de 3 pantallas aislante.
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Adaptadores para montaje enriel

Adaptadores a riel solo para frame DPX3 160y 250

DPX? 160 421071 421071 421068
DPX3 250 421072 421074 421069

o000 0O
00006060 Aportando valor a tu profesion II
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Instalacion de accesorios eléctricos:

Para abrir el panel frontal, simplemente coloque la manija del interruptor en la posicion OFF (O) o dispare el
DPX3, luego desatornille los 2 tornillos en la parte superior del panel.
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ege ~ PROGRAMAS DE CAPACITACION
Contactos auxiliares y de senal de falla:

Los contactos auxiliares (OC) y los de senal de falla (CTR) usan la referencia 421011 y son comunes para toda
la Gama DPX3.

Existe una ranura de montaje dedicada (Los contactos auxiliares y de sefal de falla se insertan en diferentes
Slot)

Top outlet.
Slot for aux- Slot for fault | ==
iliary contact signal contact %

Side outlet.
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Montaje de los auxiliares - — =
Numero maximo de auxiliares por
DPX?
— — CA | SD | Bobina
" 1

DPX* 160,250 | 1 1 .
DPX: 630 2 2 3 PROGRAMAS DE CAPACITACION

3

1 1

Norma de Producto

Bobina de disparo y bobina de minima tension:
Bobina de disparo (ST)

Tensiones de control

Bobina de minima tension (UVR) 24V )~
110V ~v/=
230V /=
1
jg j J'?‘?{ \
st P
R o
5 )
- s o
3
Shunt trip/undervoltage release slot on a DPX" 160 y 230 DPX’ 630 y 1600

DPX?4P with earth leakage module
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Definiciones "t
* Unidades de proteccion electronicas para los DMX?
o |
5
e LSI E
S
)
24
o
Ajuste Ig Ajuste tg S
Ajuste i A Ajuste tm |
| I : m‘. = m- N ”,:-E . . )
A!uste m peROFrE Ajuste tr Lslg
Ajuste Ir e T Ty
o SN ’_l__ Conector
LEDs indicador oz U Mini USB
funcionamiento
correcto

Proteccion del neutro
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Norma de Producto dcademy

PROGRAMAS DE CAPACITACION

Definiciones o LS|

~
>

* Unidades de proteccidn electrdnicas para los DMX3 Tr

:

" ' Im

Tm

Color
Touch Screen

e LSIg t ‘o

Ir
Tr 1
Configurador de bloqueo

Indicadores LED’s para
correcta operacion, Im
pre-alarma y alarma de : Mini puerto USB >
sobrecarga y temperatura Lom o para coneccidn con PC Tm
e 1 R 4
: J i 7 3 | li
Botdn encendido I

<LLLLLLL >
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Definiciones

* Unidades de proteccion electronicas para los DMX3

(a] Iegranca ticino

PROGRAMAS DE CAPACITACION y

MP4 MPé6
Unidad de proteccion electronica
LI LSI LSlg LSI LSlg
Ir ajustable: entre 0,4y 1,0 x In en intervalos de 0,2 ° ° ° ° o

Proteccion con
retardo largo contra
sobrecargas

tr ajustable: 5-10-20-30 s (MEM ON]
30-20-10-5 s (MEM OFF])

Proteccion con
retardo corto contra
cortocircuitos

Im ajustable: entre 1,5y 10 x Ir en intervalos de 0,5

tm ajustable: 0-0.1-0.2-0.3 s [t constante]
0.3-0.2-0.1-0.01s (It constante]

Proteccion instantanea

li ajustable: 2-3-4-6-8-10-12-15-lcw x In

Proteccion contra fallas
a tierra

Ig ajustable: OFF-0.2-0.3-0.4-0.5-0.6-0.7-0.8-1 x In

tg ajustable: 0.1-0.2-0.5-1 s [t constante)
1-0.5-0.2-0.1 s (12t constante])
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Pliego

Titulo

Vigencia

DS 8:2019

Reglamento

05/03/2020

Pliego Técnico Normativo RIC N2 01

Empalmes

MINISTERIO DE ENERGIA
Superintendencia de Electricidad y Combustibles

DICTA PLIEGOS IP(\I(()\\()R\I\II\USRI( N°1,2,3,4,5,6,7.8,9, 10, II 12,13,
14, 16, 17, 18, 19 CONTENIDOS EN EL ARTICULO 12 DEL REGL. ) DE
SEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES DE CONSUMO DE ENERGIA EL| H1Rl( A

(Resolucion)
Nim. 33.877 exenta.- Santiago, 30 de diciembre de 2020.
Visto:

La Ley N°18.410, de 1985, ()rumu de la Superintendencia de Electricidad
Combustibles; el DFL N® 4/20.018. 2006. del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion; el decreto supremo M ¢ 2019. del Ministerio Energia. que aprucha el
Reglamento de seguridad de las instalaciones de consumo de energia cléctrica; las resoluciones
N%. 6, 7 y 8, todas de 2019, de la Contraloria General de la quhllu sobre exencion del
tramite de toma de razon, y

Considerando:

1° Que, el DFL N° 4/20.018, de 2006, Ley General de Servicios Eléctricos, en su articulo
10°, dispone que los reglamentos que se dicten para la aplicacion de la ley indicaran los pliegos
de normas téenicas que deberd dictar la Superintendencia previa aprobacion de la Comision
Estos plicgos podran ser modificados periodicamente en concordancia con los progresos que
ocurran en estas materias.

2° Que, segiin lo dispuesto en el articulo 12 del decreto supremo N° 8, de 2019, Reglamento
de seguridad de las instalaciones de consumo de energia eléctrica, los pliegos de normas técnicas
que dictard la Superintendencia, previa aprobacion de la Comision, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 10 de la Ley General de Servicios Eléctricos, serdn los siguientes

10.1 Plicgo Técnico Normativo RIC N° 01 Empalmes

102 Plicgo Técnico Normativo RIC N° 02 Tableros eléctricos

103 Pliego Técnico Normativo RIC N° 03 Alimentadores y demanda de una
instalacion

104 Pliego Técnico Normativo RIC N° 04 (Conductores, materiales y sistemas de]

[canalizacion

105 Plicgo Técnico Normativo RIC N° 05 Medidas de proteccion contra tensiones|
peligrosas y descargas eléctricas

10.6 Plicgo Técnico Normativo RIC N° 06 Puesta a tierra y enlace equipotencial
10.7 Plicgo Técnico Normativo RIC N° 07 Instalaciones de equipos

10.8 Pliego Técnico Normativo RIC N° 08 Sistema de emergencia

109 Pliego Técnico Normativo RIC N° 09 Sistema de autogeneracion

10.10 Plicgo Técnico Normativo RIC N° 10 Instalaciones de uso general

10.11 Pliego Técnico Normativo RIC N° 11 Instalaciones especiales

10.12 Pliego Técnico Normativo RIC N° 12 Instalaciones en ambientes explosivos

Pliego Técnico Normativo RIC N2 02

Tableros eléctricos

Pliego Técnico Normativo RIC N2 03

Alimentadores y demanda de una instalacion

Pliego Técnico Normativo RIC N2 04

Conductores, materiales y sistemas de canalizacion

Pliego Técnico Normativo RIC N2 05

Medidas de proteccion contra tensiones peligrosas y descargas eléctrica

Pliego Técnico Normativo RIC N2 06

Puesta a tierra y enlace equipotencial

Pliego Técnico Normativo RIC N2 07

Instalaciones de equipos

Pliego Técnico Normativo RIC N2 08

Sistemas de emergencia

Pliego Técnico Normativo RIC N2 09

Sistemas de autogeneracion

Pliego Técnico Normativo RIC N2 10

Instalaciones de uso general

Pliego Técnico Normativo RIC N2 11

Instalaciones especiales

Pliego Técnico Normativo RIC N2 12

Instalaciones en ambientes explosivos

Pliego Técnico Normativo RIC N2 13

Subestaciones y salas eléctricas

Pliego Técnico Normativo RIC N2 14

Exigencias de eficiencia energética para edificios

12/07/2021

Pliego Técnico Normativo RIC N2 15

Infraestructura para la recarga de vehiculos eléctricos

14/03/2021

Pliego Técnico Normativo RIC N2 16

Subsistemas de distribucion

Pliego Técnico Normativo RIC N2 17

Operacidon y mantenimiento

Pliego Técnico Normativo RIC N2 18

Presentacion de proyecto

CVE 1877968 Dirc

Web:

Pliego Técnico Normativo RIC N2 19

Puesta en servicio.

12/07/2021
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https://www.sec.cl/reglamento-de-seguridad-de-las-instalaciones-de-consumo-de-energia-electrica-decreto-08/

;Qué buscas? (o}

= Personas : Industria Atencion Ciudadana SEC
e 0 o
Informacion Ciudadana T y Tr | Gestion y Normativa Energética Reclamos, Consultas, Denuncias, Solicitudes Informacion Institucional

Superintendencia de Electricidad y Combustibles

Reglamento de Seguridad de las Instalaciones de Consumo de
Administradores Provisionales Energ |,a EIéCtnca‘ Decreto 08

Alumbrado Publico

Asociacién Consumo Alimentador IV

Calidad del Producto Eléctrico

Certificados Extranjeros de Productos,

reconocidos por SEC

Clientes DX

Concesiones

Contabilidad Regulatoria

Costos de Explotacion

Decretos del Sector Eléctrico ,'
Decretos Tarifarios Sector Electricidad /
Encuesta ECSE ’
Infraestructura DX

Leyes de Electricidad

Licitaciones de Suministro -
Normas Técnicas Eléctricas

Oficios Eléctricos

PESEC (Pizarra Electrénica del SIAC)

Planes de Accion -
Proceso Indicadores de Control de la Industria

Elect_rlca : e S El presente reglamento establece las exigencias minimas que deben ser consideradas en el disefio, construccién, puesta en servicio, operacion,
» Ranking Calidad del Servicio Eléctrico

« Resoluciones Sector Electricidad reparacion y man‘Ienlmfento de toda |nst§I§C|on de consumo de energia eléctrica hasta el punto de conexién del cliente final con la red de distribucién,
« Reglamento de Seguridad de las Instalaciones de para que su funcionamiento sea en condiciones seguras para las personas y las cosas.
Consumo de Energia Eléctrica- Decreto 08

[
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= RIC N° 03: Alimentadores y demanda de una instalacion

5.2.1 Los alimentadores y subalimentadores deberan quedar protegidos ante fallas, como cortocircuito o
sobrecarga, a través de las protecciones adecuadas para cada situacion.

Proteccién a la Sobrecarga J(
* Ib<In(Ir)<lz-R In
* R =1 paradisyuntor.
* R=0,75para FugG<16A

Norma internacional para
instalaciones de baja tension,

* R=09 parafugG2>16A Proteccién contra l
sobrecorrientes segun
Proteccidn al Cortocircuito: IEC 60364-4-43
* | 21, max

° Im<I|._min

- 'CC
© 1 2t<S?-K?
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= RIC N° 10: Instalaciones de uso general

4.7 Equipo eléctrico: Término aplicable a aparatos de maniobra, regulacion, proteccion, seguridad o control y a
los artefactos y accesorios que forman parte de una instalacion eléctrica. Dependiendo de su forma
constructiva y caracteristicas de resistencia a la accion del medio ambiente se calificaran segun los tipos
detallados a continuacion y de acuerdo al cumplimiento de la norma especifica sobre la materia.

*  Temperatura (°C), condiciones normales: <40°C segun IEC 60947-2

« Altitud (m.s.n.m.), condiciones normales: <2000m.s.n.m.°C segin IEC 60947-2

Ocurre una disminucion de presion atmosféerica por menor peso de la columna de aire. Esto produce dos
efectos: la disminucion de la tension de ruptura de un aislante gaseoso, por efecto de la Ley de Parchen
(donde la tension de ruptura es funcion de la presion y la distancia interelectrddica), y la disminucién de
la densidad del aire.




qcademy

PROGRAMAS DE CAPACITACION

Norma de Instalacion (Corte en Aire)

Temperatura ambiente Hasta 40°C 50°C 60°C 65°C 70°C
Version Dispositivo | Imax(A) | Ir/In | Imax(A) | Ir/In | Imax(A) | Ir/In | Imax(A) | Ir/In | I max[A] Ir/In
800 1 800 1 800 1 800 1 800 1
1000 1 1000 1 1000 1 1000 1 1000 1
DMX 2500 1250 1 1250 1 1250 1 1250 1 1250 1
1600 1 1600 1 1600 1 1600 1 1600 1
- 2000 1 2000 1 1960 0,98 1920 0,96 1880 0,94
L 2500 1 2450 0.98 2350 0,94 2250 0.9 2150 0,86
3200 1 3200 1 3200 1 3136 0,98 3008 0,94
DMX? 4000
4000 1 3920 0,98 3680 0,92 3440 0,86 3120 0,78
DMX 6300 5000 1 5000 1 5000 1 5000 1 5000 1
6300 1 6300 1 6048 0,96 5796 0,92 5544 0,88
800 1 800 1 800 1 800 1 800 1
1000 1 1000 1 1000 1 1000 1 1000 1
1250 1 1250 1 1250 1 1250 1 1250 1
3
DMX*2500 1600 1 1600 1 1600 1 1600 1 1600 1
ceccionabl 2000 1 2000 1 1940 0,98 1920 0,96 1875 0,94
ecclonable 2500 1 2400 0,96 2250 0,9 2100 0,84 1950 0,78
3200 1 3200 1 3200 1 3072 0,96 2880 0.9
DMX? 4000
4000 1 3760 0,94 3440 0,86 3200 0.8 2960 0,74
- 5000 1 5000 1 5000 1 5000 1 5000 1
6300 1 6174 0,98 5985 0,95 5796 0,92 5292 0,84
Disyuntor DMX3 2500, DMX? 4000 y DMX?® 6300
Altitud H (m) <2000 3000 4000 5000
- . 0.98 x In
Corriente asignada (a 40°C) In (A) In 094 xIn |090x In
Tension asignhada Ue (V) 690 600 500 440
Tensioén asignada al aislamiento Ui (V) 1000 900 750 600
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Norma de Instalacion (Caja Moldeada)

Desclasificacion de la temperatura

Desclasificacion por alturas

Llegrand | bhicino

dCdUem

PROGRAMAS DE CAPACITACION

DPX®1680
In (A) Temperatura ("C)
-25 -20 -10 -5 0 10 20 30 40 50 G0 T0
16 | 2 22| 24| 24 20] 0] 8] 147 [ 16 [ - 15 | 14
25 7 36 34 33 32 30 28 26 25 25 22 21
40 1 54 2 51 50 7 43 2 40 40 36 34
63 | &8 7] 8a| 83| 81| 76| e0o| 66| 63 | 83 | &7 | 55
80 116 113 114 100 107 a7 87 g4 80 80 7B 72
100 1356 133 130 23 116 08 100 100 100 100 a0 856
125 160 168 166 83 &80 138 126 125 126 126 112 105
160 224 221 214 210 205 182 176 168 160 160 145 138
DPX® 250
Temperatura ("G}
In (A)
-25 -20 -10 -5 0 10 20 30 40 50 60 70
40 54 53 b1 50 49 48 45 41 4 4 36 34
100 136 132 128 126 23 20 112 02 100 100 ac 854
160 218 21 206 | 204 a7 o2 178 63 160 160 143 134
200 270 | 264 | 2B | 2B 248 | 240 | 224 | 203 | 200 | 200 | 17 168
250 338 | 330 | 320 | 314 | 308 | 300 | 280 | 264 | 260 | 250 | 224 210

Altura (msnm? 2000 3000 4000 3000
Corriente nominal (A} 1xIn 0BExIn| 083xIn| 08xIn
Tension DPX: 600 600 550 480

nominal (V)
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= RIC N° 11: Instalaciones Especiales

8.15.6 Al momento de realizar una desconexion, en los equipos de maniobra y/o proteccion general, se
deberan instalar accesorios de bloqueo a través de llave o portacandado, junto con la instalacion de una
etiqueta que indique “PELIGRO NO SE DESCONECTE ESTE INTERRUPTOR", junto con nombre del operador y

teléfono.

- -

Ref: 4 210 49

<LLLLLLL >
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= RIC N° 11: Instalaciones Especiales

8.15.6 Al momento de realizar una desconexién, en los equipos de maniobra y/o proteccion general, se
deberan instalar accesorios de bloqueo a través de llave o portacandado, junto con la instalacion de una
etiqueta que indique “PELIGRO NO SE DESCONECTE ESTE INTERRUPTOR", junto con nombre del operador y

teléfono.

Ref: 0 288 32/33
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= RIC N° 11: Instalaciones Especiales — Seguridad eléctrica en Centros de Salud
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PROGRAMAS DE CAPACITACION

3.4.2.6 Discriminacion entre diversos dispositivos de proteccion contra las sobreintensidades: Debe estar
asegurada la selectividad, en caso de un cortocircuito en un circuito final no se debe interrumpir aguas arriba
los circuitos de entrada del tablero de distribucion.

3.11 Verificaciones
3.11.2 Verificacion Inicial

f) Verificaciones matematicas del cumplimiento de la selectividad de las fuentes
de alimentacidn para servicios de emergencia en lo que respecta al proyecto y a

los calculos.

DMX3/DPX3/ DX®

Aguas Arriba

Aguas arriba
DMX3 2.500 DMX3 4.000 DMX3 4.000
Aguas abajo 800 A 1.000A | 1.250A | 1.600A | 2.000A | 2.500 A | 3.200 A | 4.000A | 5.000A | 6.300A

DX? T T T T T T T T T T

DPX3 160/250 (! T T T T T T T T T T

DPX3 630! T T T T T T T T T T

T 630 A T T T T T T T T T T

T 800 A T T T T T T T T T

S 1.000 A T T T T T T T T

1.250 A T T T T T T T

DPX? 1600 630y 800 A T T T T T T T T

.. 1.000 A T T T T T T T
electronico

1.250y 1.600 A T T T T T T T

(1) Todos los poderes de corte.

LK |>
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= RIC N° 18: Presentacidn de Proyectos

6.2.3.2.8 Para instalaciones cuya potencia declarada sea superior a 20 kW o para instalaciones conectadas a
través de un empalme en media tension, se debera incluir adicionalmente lo siguiente:

1. Estudio de coordinacion y selectividad de protecciones.
2. Calculos de iluminacion.

3. Calculo y disefio del sistema de puesta a tierra. L1legrand’

XLPro?

Tool Selectivity Backup

SELECCIONANDO LOS DISYUNTORES CONSULTA DE TABLAS

R - —

— — |
— Q

Version 2.0.12 -b3 Copyright LEGRAND SNC @ 2007-2022

Cargando la aplicacidn actual ...

11
! g
x
] ]
3
O
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ERERRR T A PR A 5 04 FE R 14 ]

https://www.legrand.cl/descarga software
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Nuestra oferta de productos dCademy
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SEGURIDAD EN LA DISTRIBUCION DE POTENCIA, CONTROL Y AHORRO DE ENERGIA

01 TRANSFORMACION

e Celdas MT modulares hasta 24kV de remonte,
maniobra, proteccién, medida y/o especiales
con Transformadores de 100kVA a 16MVA
estandar y fabricados con pérdidas reducidas.

02 PROTECCION Y DISTRIBUCION

e De 0,5 a 6300 A en 6kA hasta 100 kA con
Selectividad TOTAL.

* Sistema de reparticion Estandar y Optimizada.

\ + Envolventes IEC 61439 con Certificaciones de  [USRAEIEANUCARCY IINO/NE0/\ )=
Sllsmm(;?d, ) Y q Ire5|CstenC|§ i al esfuerzo UPS de 0,6 a 21MW con FP de 0,99 a 1 en sistema MODULAR
gectro (ljnarglco ehos ortocw;wtos.lp P cumplimiento IEC 60950 aumenta Seguridad. BC fijos,
UCT[OS e, .arras asta 6300 A en P55 e P68 Variables con Contactores electromecanico y estado sélido.
(resina epoxica).

Familia LEXIC3 desde SUPERVISION hasta Control.

CLLLLLLL > Aportandd velor a tu profesicn II
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Nuestra oferta de productos

Una solucion de

potencia para cada

poder de corte

El complemento perfecto para
sus tableros de hasta 4.300 A

y 100 kA de poder de corte.

In

—6300—
—4000—

—25800—
—1600—

— 630 —

— 250 —
— 160 —

6000] 10 kA

— 125 — e

— 00 —— e

— 80

63

— 40

16

Lllegrand’ | bticino
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Aportando valor a tu profesion I I
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Oferta de productos dcddemy

La gama DPX? cuenta con 4 frames o tamafios y
con capacidades de corte desde 16 a 100 KA. In 16 25 40 63 80 100 125 160 200 250 320 400 500 630 800 1000 1250 1600

= En version magnetotérmica:
DPX3 160, 250, 630 y 1600 1A

= En version electrdnica:
DPX3 250, 630y 1600

oS
i 36 kA
S e i DPX3 630
“ T : o ""i ) oz
" i Jﬂ@j .- . 50 kA
kd J— I - DPX?2 630
- e ¢ 31600
wwghe LTI B N DPX
' . ‘ * ‘ . '__,!’ ” ;
DPX3 160 DPX3 250 DPX® 630 DPX* 1600 IOz DPX? 630
Montaje en Montaje en Montaje en Montaje en DPX3 1400

riel o placa riel o placa placa placa

100 kA

DPX2 630

DPX3 1600
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DRX 125 I?E DRX 250 :‘I‘?-jf DRX 630 ; .:.' 3

J
-

Formato DPX3 160/250
caja moldeada \

Regulables
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Magnetotérmicos (fijos y regulados) Cat. A

Fabricamos disyuntores:
In:15a 1600 A
lcu : 16 a 100 kA

Electronicos (regulados) (Cat. B)
Bimetalico y bobina se reemplazan por
microprocesador, sensores y activadores.

<LLLLLLL >
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)

L

a2 inl

MANDOS ROTATIVOS Y MANDOS MOTORIZADOS

CONTACTOS AUXILIARES  BOBINAS DE DISPARO DE NUEVAS BOBINAS DE
mversion comun para DPX3 160y 250, o senal de defectos EMISION DE CORRIENTE Yy de DISPAROQ con caja para
mversiones anteriores DPX para DPX? 630y 14600. comun a todos los DPX? minima tension para DPX? 160y 250 DPX? 630y 1600

TODOS LOS ACCESORIOS DE CONEXION
. Bornas para cables Bur_l:les con Prolongadores Adaptadores Espaciadores Tomas CANTIDAD DE AUXILIARES QUE PUEDEN INSTALARSE POR APARATO
apacidal:l gran : tornillo para ¢ H : ) )

para { posteriores
! estandar : capacidad ! pletinas  terminales :

Contactos auxiliares Senales de defecto Bobinas de disparo

1

1

wa | ma | = =

: : : : : DPX= 630
DFX3 1500 . . . . .

1 : 1
2 1
DPYE 1600 1 ' 1

00006060 Aportando valor a tu profesion II
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Nuestra oferta de productos

EFICIENCIA DE
PROTECCION HASTA
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Nuestra oferta de productos

DMX3 versidn extraible

Bloques de terminales
para contactos auxiliares
de conexion rapida

Blogueo con llave

Ventanas de visualizacion
de los auxiliares de
control y sefializacion

Boton de mando de cierre

!

en posicion “Abierto”
Botdn de mando ﬁ (
de apertura 7 -

Unidad de proteccion

Marca de color segiin
capacidad de ruptura:

-Gris para DMX3 N
-Amarillo para DMX3 H

Electronica MP4 LSlg ?&

Boton de RESET
Indicador de

Indicador de estado
de carga del resorte
Cargado / Descargado

seccionamiento de
la posicion de los
contactos principales

Palanca de carga
manual por resorte

0/l

Bloqueo con llave
en posicion “Extraida”

Indicador de posicion

del dispositivo: -
- Conectado 2

- TEST

- Extraido

Abertura blogueable
para la insercidn de la
manivela de extraccion
del disyuntor

Llegrand | bhicino

acacemy

PROGRAMAS DE CAPACITACION
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AUXi I ia res d e Se ﬁ a I iza Cié n y CO nt rOI Bohina de apertura de minima tensin Bobina de disparo

s

Bobina de cierre

Caracteristicas técnicas:

Un: 24/48/110/230 VAC/DC vy 415VAC.

Ui: 2.5 kV a 50Hz [1min]

Uimp: 4 kV onda 1.2/50us

Voltaje de operacion®* = 0.85+ 1.1Un.
Potencia max. consumida (VA/W): 140/140
Potencia funcionamiento (VA/W): 5/5

/)‘

Tmax apertura ST/CC/UVR (ms): 30/50/60

*Bobina de Disparo = 0.7 + 1.1Un.

<LLLLLLL >
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Nuestra oferta de productos

Conexion vertical Espaciadores

Conexion en placa

FIJA

Conexién DMX3 Versidn
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Conexion DMX3 Version EXTRAIBLE

e T e

. \. %Y ‘m
' AT AN

' ‘l‘l“‘“\\“\“\\\“\\“\““«“\_\\\\\\\\
: \\“\\\“\“\\\\\\\\\\\\\\\\\\.\\\\\\\\
' \l\\“\\‘l‘“‘\“\“\\\\\\\\\\\\\\m
i \\\\\\\“\\\\“\\\\\\\m

R

Base Extraible 4P
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DMX® 1600/ DMX® - | /1600

Interruptor de corte en aire y seccionadores

APARATOS DMX* 1600
42kA S0kA
Frame Talla 0 Talla 0
N° de polas ap
Version Fijo - Extraible
Caracteristicas de funcionamiento
Corriente nominal In a 40°C (A) B30, 800, 1000, 1
Tensidn de aislacién Ui (V) 1000
Resistencia al impulso Uimp (kV) 12
Tension de empleo (50/60Hz) Ue (V) 630
Categoria de empleo B
Aptitud para el seccionamiento Si
Caracteristicas de funcionamiento
220/ 240 V- 42 50
380/ 415 V-~ 42 50
440 / 460 V- 42 50
480/ 500 V- 42 50
600 V-~ 42 50
690 V- 42 50
Poder de corte de servicio lcs (%lcu) 100% 100%
Poder de cierre en cortocircuito lem (kA)
220240V~ 88 05
380/ 45V~ 88 105
440 / 460 V- a8 105
480 /500 V- 88 105
600 V-~ a8 105
690 V- 88 05
Intensidad asignada de corta duracion lcw (kA) t=1s
220/ 240V~ 42 50
380/ 415V~ 42 50
440/ 460 V- 42 50
480 /500 V-~ 42 50
600 V- 42 42
690 V- 42 42
Vida atil (ciclos)
Mecanicas 10000
Eléctricas 3000 a 415V

Funcionamiento
Funcionamiento

Almacenamimenta

1000, 1

Talla 0
P

Fijo - Extraible

1600

1000
12

630

AC23A

Si

10000
3000 & 415V

5°Ca+

0°C

-25°C a +85°C

DMX3 1600
Unidades de proteccion MP4 para DMX® 1600

Proteccién retardo largo contra las sobre cargas

Proteccidn retardo corto contra los corto circuitos

Proteccion instantanea frente a corto circuitos elevados

Corriente de defecto a tierra

Pantalla
Medidas y visualizaciones

Conexiones externas.

Unidades de proteccién

Ir de 0.4 a 1xIn (6+6 pasos)

tr: 5,10, 20,7

Isd : 1,5-2-2,5-3-4-5-6-8-10 % Ir

tsd :0,1-0,1-0,2-03 s

li: 2-3-4-6-8-10-12-15 x In o lw

Ig: OFF. 0,

3-0,4-0.5-0,6-0,7-0.8-1 x In
tg: 0,1-0,2-0,5-1 s

LCD

Intensidad

Puerto USB para diagnéstico
Modbus RS485

LI

Opcional

o Iegrancf“d bhicino

PROGRAMAS DE CAPACITACION y
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Nuestra oferta de productos

Caracteristicas principales DMX3-1600 / 3P — 4P

Version fija y extraible

Desde 630 hasta 16002 en Icu 42-50 kA
Unidad de proteccidn utiliza ext. (LI, LSI, LSIg)
Monitoreo de Corriente en Pantalla LCD

Comunicacion Modbus opcional

Accesorios:

Bobinas (UVR, ST, CC) y Mando Motorizado
Esparcidores, Pantallas aislantes

Contacto auxiliares

Contador mecanico

Cerraduras

>

acade

PROGRAMAS DE CAPACITACION
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¥
ia

0281 64 0288 00

MP4 LSI
t

028165 0288 01

MP4 LSIg

leganda t
-tr
a5 @ :

o€
Jire

07281 66 07288 02
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Conexion DMX3 1600

e Prpm R

Vista posterior

<LLLLLLL >

Frame 1600:
3P: Cat. N°. 0280 35
4P- Cat. N°. 0 280 41

Frame 1600:
3P: Cat. N° 0 281 55
4P: Cat. N° 0 281 h6
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Q o EMS CX3
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Sistema de monitoreo de energia

Remoto o local / Centralizado

_|-_'-r.|.. '
‘EEl s
U
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EE

pnd

M1 M2 M3
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Sistema de gestion de energia
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» Haz dick en el botén

» Haz dick en la que

encuentres,

» Puedes fallar solo
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RE LAS 8 DIFERENCIAS

Encuentra las 8 diferencias
/ Haz click en la que encuentres
Puedes fallar 3 veces
Mientras mas rapido descubras las diferencias ganas mas puntos

DES

Sistemas de
cableado estructurado
cobre y fibra

LCS?

-\ Oy v, oy
L0 <=

Sistemas de
cableado estructurado
cobre y fibra

LCS?
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